
hivatalnoki réteg, a papság 
és az arisztokrácia nagyjá­
ban  ugyanolyan volt, m int 
az azték b irodalom ban, az­
zal a  különbséggel, hogy a 
taraszkoknál nem  volt kö­
telező a papi nőtlenség, s 
az  arisz tokraták  leányai — 
őket közösségi házakban 
nevelték, tan íto tták , és Cu- 
ricaveri isten feleségeiként 
ta rto tták  szám on — a  had­
vezérekkel és papokkal há­
zasodtak össze. Ezt a  réte­
get a katonák követték, 
u tánuk  a kézm űvesek kö­
vetkeztek, az  utolsó szabad 
csoportot pedig az egyszerű 
földiművesek és halászok 
alkották.

A halászat mesterei
A taraszk földművesek 

sokféle növényt term esztet­
tek. Egyebek között do­
hányt, gyapotot, c ihá t (len­
m agot); ez utóbbiból italt 
és olajat készítettek . A gya­
poton kívül szövésre hasz­
nálták  még a  ceiba- és ma- 
gueyfák szálait, de bizonyos 
rostnövényeket is felhasz­
náltak. N yúlszőrből és tol­
iakból szintén készítettek 
ruhákat, elsősorban az elő­
kelőségek szám ára.

A Pátzcuaro-tó  környé­
kén élő ind iánok  kenuból 
halásztak, m égpedig háló­
val, horoggal, szigonnyal és 
hajítódárdával egyaránt. 
Közism erten ügyes halászok 
voltak; az aztékok  „a ha­
lászat m estere i”-nek nevez­
ték őket.

Vallásuk szin tén  hasonlí­
to tt az aztékokéhoz, de n á ­
luk hangsúlyosabb szerepe 
Volt a tűznek  és a Hold­
nak; ezeket különös tiszte­
lettel övezték. Ism erünk 
olyan faliképet, amelyen 
Cazonci, a  b irodalom  veze­
tő je  istenként van  jelen, ö  
testesítette m eg a taraszkok 
szám ára Curaciveri istent, 
a  Nap, a  Tűz és az Ég is­
tenét. E nnek megfelelően 
Cazonci vo lt az egyetlen élő 
személy, ak in ek  a  testét e l­
égethették, m iu tán  meghalt. 
(Valószínűleg m ás taraszk 
uralkodókat is elham vasz­
tottak, m in t ezt a tzintzun- 
tzani régészeti feltárások 
bizonyítják.)

Im ádták m ég Cuerváperi 
istennőt, az istenek any ját 
és terem tőjét, Tariacwrit, a  
szelek istenét, Xaratangá t,

a  létezés istennőjét, V in tu -  
rópatit, a  gabona istennő­
jé t  és többi — kevésbé fon ­
tos — istenséget. A V ilág- 
egyetem et úgy képzelték  el, 
hogy az három  egym ás fö­
lö tt elhelyezkedő b iroda­
lom ból áll, s m indegyiknek 
sa já t istene és m egkülön­
böztető  színe van.

R om án Pina-Chán  m ex i­
kói régész szerin t a  ta raszk  
királyság hasonlóképpen 
erőszakos és „ im peria lis ta” 
volt, m in t a  vele egykorú 
az ték  birodalom , a  „m exi- 
k á k ” állama. A ta raszk o k ­
nak  színre lépésüktől szá­
m íto tt 300 éven  belül 
ugyanúgy sikerü lt nagy b i­
rodalm at lé trehozn iuk  és 
összefogniuk, ahogyan a 
m exikáknak is. R á tu d ták  
erő lte tn i nyelvüket és szo­
k ása ik a t azokra a  népekre, 
am elyek M ichoacán te rü le ­
tén  éltek, s ellen tu d ta k  á ll­
ni az azték b irodalom  hó­
d ító  törekvéseinek is. C su­
p án  a spanyolok hód ításá­
v a l szemben b izonyultak  
tehetetlennek, s az  véget 
v e te tt u ralm uknak.

Ma is élnek
A taraszkok leszárm azot­

tai m a is ott é lnek  M ichoa- 
cánban : körülbelül 60 ezer 
purépecha nyelvű taraszk 
ind ián t ta rtan ak  jelenleg 
számon, de a  legtöbbjük 
m ár kétnyelvű, hiszen spa­
nyolul is beszélnek.

Jobbára  ma is fö ldm űve­
léssel és ha lásza tta l foglal­
koznak, de nem  önellátók, 
s ezért inkább h íres  kézm ű­
vesterm ékeik eladásából 
ta r tjá k  fenn m agukat. Réz­
edényeik és kü lönféle réz- 
tárgyaik  a legkedveltebbek; 
ezek tömegesen vonzzák a 
tu ris ták a t a P átzcuaro -tó  
környéki falvakba. A réz­
tárgyakhoz hasonló  sikere 
van fazekasterm ékeiknek, s 
ugyancsak kelendőek fa ra ­
go tt faeszközeik, szép b ő r­
tárgyaik, rongyszőnyegeik, 
szalm akalapjaik , gyap jú ­
áru ik , s igen kerese ttek  a 
Paracho-gi tá rok .

Végezetül m egem lítem , 
hogy m iről h íres  még 
Pátzcuaro v áro sa ; 1940-ben 
o tt rendezték m eg az  első 
nemzetközi in d ian is ta  (in­
diánkutatási) konferenciát.

Kezdi Nagy Géza

KÉRDEZZ -  FELELEK!
Lapjuk ez évi 11. számának A tudomány világa című 

rovata a Die Presse cimű lap közlése alapján hirt 
adott az egész világot átfogó barlangadatbank létre­
hozására tett javaslatról. A leírtak szerint eddig csak 
Ausztráliának és Ausztriának van számítógépes bar­
langnyilvántartása. Van-e hasonló hazánkban? — kér­
dezi Tóth Enikő budapesti olvasónk.

A  kérdésre S zéke ly  Kinga, az O K T H  Barlangtani 
In téze tének  m unkatársa  válaszol:

Igen, hazánknak  is v an  a barlangok ró l — ha nem is 
te lje s  — szám ítógépes nyilvántartása!  Az Országos 
K örnyezet- és Term észetvédelm i H iv a ta l (OKTH) — 
lévén, hogy hazánkban  m inden b a rla n g  védelem  a la t t  
á ll — 1982-ben kidolgozta b a rla n g ja in k  n y ilván tartá­
sának  szám ítógépre v ihetően egységes rendszerét. E 
barlangkatasz ter ö t úgynevezett vezérlapbó l és a  hoz­
zá juk  kapcsolódó dokum entációból áll. Ennek alap ján  
m ég a b b a n  az évben m egkezdődött a  rég i adatok ösz- 
szegyűjtése, a  helyszíni bejárás, a  m egfigyelések rög­
zítése, a térképezés és a  fo tódokum entáció  elkészítése.

Az O K TH -ban lé trehozo tt kö rn yeze t-  és term észet­
véd elm i in form ációrendszer term észe tvédelm i alrend­
szerének első adatbázisaként 1986-ban m integy 800 
barlangunknak  h arm in ck ét csoportba sorolható ad a ta  
(fekvése, hossza, m élysége, befoglaló kőzete, genetikai 
és m orfológiai jellem zői, kitöltése, fölfedezése, já rh a ­
tósága, veszélyeztetettsége, védettségének  foka stb.) 
k e rü lt gépre. A je len leg  is végzett te rep m u n k a  a lap ján  
a  többi barlang a d a ta it  is fo lyam atosan feldolgozzuk, 
s ennek  eredm ényeként e lő re lá tható lag  mintegy 2500 
barlangunk  kataszteri anyagát fogja m a jd  a szám ító­
gép ny ilván tartan i.

Ml a különbség az ónos, az ólmos és a fagyott eső 
között? — kérdezi Fábos Attila budapesti olvasónk.

A kérdésre Zách A lfréd , szerkesztőbizottságunk tagja  
válaszol:

A z  értelm ező-, a  tá j- , a n ye lv tö rténe ti és a  helyes­
írási szótáraink az  ólm os és az ónos szó között nem  
tesznek különbséget. M indkét szó f in n u g o r eredetű. A 
XV. századtól íro tt em lékeinkben is előfordulnak. A 
köznyelv az ónos eső. ónos út, ónos idő és az ólm os 
eső, ólmos út, ólm os idő k ifejezéseket egyaránt hasz­
nálja .

Ady Endre az E lillan t évek szö llőhegyén  című v e r ­
sében ír ja ; Ónos, csapó esőben ázom . M ikes Kelemen, 
Jókai Mór, M ikszáth K álm án k iv é te l nélkül m indig 
ónos esőt írnak. Az ólm os kifejezés népiesebb, hétköz­
napibb. Csallóközben, a  Balaton k ö rnyékén  ólmos eső t 
m ondanak, Székelyföldön azonban ónost. Régen a szak ­
nyelv is mind a  k é t kifejezést h aszn á lta , ma inkább  
az ónos az elfogadottabb.

A kár ónos, a k á r  ólm os esőnek m ondjuk , a csap a­
déknak  arró l a fa jtá já ró l van szó, am ely  télidőben a 
földfelszínnél enyhébb hőm érsékletű m agasabb lég ré te­
gekből hull cseppfolyós halm azállapo tban  (eső, szitáló  
eső vagy ködszem erkélés form ájában) a  fagypont a la tt i  
ta la jra , és o tt jégbevonato t okoz. M egbén íthatja  a  köz­
lekedést, erdőket ta ro lh a t le és távvezetékeket szak ít­
h a t el. Ilyen vo lt példáu l az  1947. fe b ru á r  13-i id ő já ­
rás, am ikor 20-30 m illim éteres ónos bevonat jö tt lé tre  
az  országban és súlyos károkat okozott.

Jeges  esőről ak k o r beszélünk, h a  a  felhőből hulló) 
vízcseppek az alsó  fagyos levegörétegben fagynak m eg, 
és k is  jéggönfböcskék a lak jában  ju tn a k  le a  földre, h a  
pedig m inden esőcsepp jéggé fagyo tt állapotban éri el 
a  földet, fagyott esőt m ondunk.
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